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And said, Whose daughter [art] thou? tell me, | pray thee: isthere room [in] thy father's house for us to lodge in?
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And said, Whose daughter [art] thou? tell me, | pray thee: isthere room [in] thy father's house for us to lodge in?
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And said, Whose daughter [art] thou? tell me, | pray thee: isthere room [in] thy father's house for us to lodge in?
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And said, Whose daughter [art] thou? tell me, | pray thee: isthere room [in] thy father's house for us to lodge in?
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01_GEN_24:23 And said, Whose daughter [art]thetPNeif 4w 'BPhy thee: is there room [in] thy father's house for
ustolodgein?
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She said moreover unto him, We have both straw and provender enough, and room to lodge in.
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She said moreover unto him, We have both straw and provender enough, and room to lodge in.
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She said moreover unto him, We have both straw and provender enough, and room to lodge in.
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She said moreover unto him, We have both straw and provender enough, and room to lodge in.
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She said moreover unto him, We have both straw and provender enough, and room to lodge in.
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And he said unto them, Lodge here this night, and | will bring you word again, as the LORD shall speak unto me:
and the princes of Moab abode with Balaam.
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And he said unto them, Lodge here this night, and | will bring you word again, as the LORD shall speak unto me:
and the princes of Moab abode with Balaam.
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And he said unto them, Lodge here this night, and | will bring you word again, as the LORD shall speak unto me:
and the princes of Moab abode with Balaam.
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And he said unto them, Lodge here this night, and | will bring you word again, as the LORD shall speak unto me:
and the princes of Moab abode with Balaam.
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And he said unto them, Lodge here this night, and | will bring you word again, as the LORD shall speak unto me:
and the princes of Moab abode with Balaam.
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And he said unto them, Lodge here this night, and | will bring you word again, as the LORD shall speak unto me:
and the princes of Moab abode with Balaam.
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04 NUM_22:08 And he said unto them, Lodge e ths #7gRB. A48 | will bring you word again, asthe LORD
shall speak unto me: and the princes of Moab abode with Balaam.
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And command ye them, saying, Take you hence out of the midst of Jordan, out of the place where the priests feet
stood firm, twelve stones, and ye shall carry them over with you, and leave them in the lodging place, where ye

shall lodge this night.
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And command ye them, saying, Take you hence out of the midst of Jordan, out of the place where the priests feet
stood firm, twelve stones, and ye shall carry them over with you, and leave them in the lodging place, where ye
shall lodge this night.
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And command ye them, saying, Take you hence out of the midst of Jordan, out of the place where the priests feet
stood firm, twelve stones, and ye shall carry them over with you, and leave them in the lodging place, where ye

shall lodge this night.
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And command ye them, saying, Take you hence out of the midst of Jordan, out of the place where the priests feet
stood firm, twelve stones, and ye shall carry them over with you, and leave them in the lodging place, where ye
shall lodge this night.
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And command ye them, saying, Take you hence out of the midst of Jordan, out of the place where the priests feet
stood firm, twelve stones, and ye shall carry them over with you, and leave them in the lodging place, where ye
shall lodge this night.
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06_JOS 04:03 And command ye them, saying, YR hert@Bilt of the midst of Jordan, out of the place where
the priests' feet stood firm, twelve stones, and ye shall carry them over with you, and leave them in the lodging
place, where ye shall lodge this night.
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And when the man rose up to depart, he, and his concubine, and his servant, his father in law, the damsel's father,
said unto him, Behold, now the day draweth toward evening, | pray you tarry all night: behold, the day groweth to
an end, lodge here, that thine heart may be merry; and to morrow get you early on your way, that thou mayest go
home.
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And when the man rose up to depart, he, and his concubine, and his servant, his father in law, the damsel's father,
said unto him, Behold, now the day draweth toward evening, | pray you tarry all night: behold, the day groweth to

an end, lodge here, that thine heart may be merry; and to morrow get you early on your way, that thou mayest go
home.
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And when the man rose up to depart, he, and his concubine, and his servant, his father in law, the damsel's father,
said unto him, Behold, now the day draweth toward evening, | pray you tarry all night: behold, the day groweth to
an end, lodge here, that thine heart may be merry; and to morrow get you early on your way, that thou mayest go
home.
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And when the man rose up to depart, he, and his concubine, and his servant, his father in law, the damsel's father,
said unto him, Behold, now the day draweth toward evening, | pray you tarry all night: behold, the day groweth to
an end, lodge here, that thine heart may be merry; and to morrow get you early on your way, that thou mayest go
home.
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And when the man rose up to depart, he, and his concubine, and his servant, his father in law, the damsel's father,
said unto him, Behold, now the day draweth toward evening, | pray you tarry all night: behold, the day groweth to

an end, lodge here, that thine heart may be merry; and to morrow get you early on your way, that thou mayest go
home.
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And when the man rose up to depart, he, and his concubine, and his servant, his father in law, the damsel's father,
said unto him, Behold, now the day draweth toward evening, | pray you tarry all night: behold, the day groweth to

an end, lodge here, that thine heart may be merry; and to morrow get you early on your way, that thou mayest go
home.
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07_JUD_19:09 And when the man rose up to départ 4 Ehe Fid®bncubine, and his servant, his father in law, the
damsel's father, said unto him, Behold, now the day draweth toward evening, | pray you tarry all night: behold, the
day groweth to an end, lodge here, that thine heart may be merry; and to morrow get you early on your way, that
thou mayest go home.
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[And] when they [were] by Jebus, the day was far spent; and the servant said unto his master, Come, | pray thee,
and let usturnin into this city of the Jebusites, and lodge init.
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[And] when they [were] by Jebus, the day was far spent; and the servant said unto his master, Come, | pray thee,
and let usturnin into this city of the Jebusites, and lodge init.
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[And] when they [were] by Jebus, the day was far spent; and the servant said unto his master, Come, | pray thee,
and let usturnin into this city of the Jebusites, and lodge init.
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[And] when they [were] by Jebus, the day was far spent; and the servant said unto his master, Come, | pray thee,
and let usturnin into this city of the Jebusites, and lodge init.
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[And] when they [were] by Jebus, the day was far spent; and the servant said unto his master, Come, | pray thee,
and let usturnin into this city of the Jebusites, and lodge init.
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[And] when they [were] by Jebus, the day was far spent; and the servant said unto his master, Come, | pray thee,
and let usturnin into this city of the Jebusites, and lodge init.
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07_JUD_19:11 [And] when they [were] by Jebu +HEBay s i 5pent; and the servant said unto his master,
Come, | pray thee, and let us turn ininto this city of the Jebusites, and lodgein it.
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And he said unto his servant, Come, and let us draw near to one of these placesto lodge all night, in Gibeah, or in
Ramah.
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And he said unto his servant, Come, and let us draw near to one of these placesto lodge all night, in Gibeah, or in
Ramah.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_19/07_JUD_19_13/07_JUD_19_13.mp3

07 JUD 19 13 07_JUD_19 13 (4).html

And he said unto his servant, Come, and let us draw near to one of these placesto lodge all night, in Gibeah, or in
Ramah.
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And he said unto his servant, Come, and let us draw near to one of these placesto lodge all night, in Gibeah, or in
Ramah.
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And he said unto his servant, Come, and let us draw near to one of these placesto lodge all night, in Gibeah, or in
Ramah.
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And he said unto his servant, Come, and let us draw near to one of these placesto lodge all night, in Gibeah, or in
Ramah.
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07_JUD_19:13 And he said unto his servant, Cdthe'dha e By near to one of these places to lodge all night,
in Gibeah, or in Ramah.
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And they turned aside thither, to go in [and] to lodge in Gibeah: and when he went in, he sat him down in a street
of the city: for [there was] no man that took them into his house to lodging.
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And they turned aside thither, to go in [and] to lodge in Gibeah: and when he went in, he sat him down in a street
of the city: for [there was] no man that took them into his house to lodging.
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And they turned aside thither, to go in [and] to lodge in Gibeah: and when he went in, he sat him down in a street
of the city: for [there was] no man that took them into his house to lodging.
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And they turned aside thither, to go in [and] to lodge in Gibeah: and when he went in, he sat him down in a street
of the city: for [there was] no man that took them into his house to lodging.
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And they turned aside thither, to go in [and] to lodge in Gibeah: and when he went in, he sat him down in a street
of the city: for [there was] no man that took them into his house to lodging.
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And they turned aside thither, to go in [and] to lodge in Gibeah: and when he went in, he sat him down in a street
of the city: for [there was] no man that took them into his house to lodging.
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07_JUD_19:15 And they turned aside thither, td’getrPahdite98be in Gibeah: and when he went in, he sat him
down in a street of the city: for [there was] no man that took them into his house to lodging.
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And the old man said, Peace [be] with thee; howsoever [let] al thy wants [lie] upon me; only lodge not in the
Street.
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And the old man said, Peace [be] with thee; howsoever [let] al thy wants [lie] upon me; only lodge not in the
Street.
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And the old man said, Peace [be] with thee; howsoever [let] al thy wants [lie] upon me; only lodge not in the
Street.
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And the old man said, Peace [be] with thee; howsoever [let] al thy wants [lie] upon me; only lodge not in the
Street.
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And the old man said, Peace [be] with thee; howsoever [let] al thy wants [lie] upon me; only lodge not in the
Street.
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And the old man said, Peace [be] with thee; howsoever [let] al thy wants [lie] upon me; only lodge not in the
Street.
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07_JUD_19:20 And the old man said, Peace [be] witfithte- HoR&ever [Iet] all thy wants [lie] upon me; only
lodge not in the street.
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And the Levite, the husband of the woman that was slain, answered and said, | came into Gibeah that [belongeth]
to Benjamin, | and my concubine, to lodge.
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And the Levite, the husband of the woman that was slain, answered and said, | came into Gibeah that [belongeth]
to Benjamin, | and my concubine, to lodge.
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And the Levite, the husband of the woman that was slain, answered and said, | came into Gibeah that [belongeth]
to Benjamin, | and my concubine, to lodge.
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And the Levite, the husband of the woman that was slain, answered and said, | came into Gibeah that [belongeth]
to Benjamin, | and my concubine, to lodge.
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And the Levite, the husband of the woman that was slain, answered and said, | came into Gibeah that [belongeth]
to Benjamin, | and my concubine, to lodge.
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And the Levite, the husband of the woman that was slain, answered and said, | came into Gibeah that [belongeth]
to Benjamin, | and my concubine, to lodge.
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07_JUD_20:04 And the Levite, the husband of theWdrha?+A4 A5 dain, answered and said, | came into Gibeah
that [belongeth] to Benjamin, | and my concubine, to lodge.



Photo JPG 08 RUT 01 16 08_RUT_01_16 (2)-htmi

And Ruth said, Entreat me not to leave thee, [or] to return from following after thee: for whither thou goest, | will
go; and where thou lodgest, | will lodge: thy people [shall be] my people, and thy God my God:


http://www.ebibleverses.com/08_RUT/08_RUT_01/08_RUT_01_16/08_RUT_01_16.jpg

Audio Play 08 RUT 01 16 08_RUT_01_16 (3).htmi

And Ruth said, Entreat me not to leave thee, [or] to return from following after thee: for whither thou goest, | will
go; and where thou lodgest, | will lodge: thy people [shall be] my people, and thy God my God:
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And Ruth said, Entreat me not to leave thee, [or] to return from following after thee: for whither thou goest, | will
go; and where thou lodgest, | will lodge: thy people [shall be] my people, and thy God my God:
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And Ruth said, Entreat me not to leave thee, [or] to return from following after thee: for whither thou goest, | will
go; and where thou lodgest, | will lodge: thy people [shall be] my people, and thy God my God:
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And Ruth said, Entreat me not to leave thee, [or] to return from following after thee: for whither thou goest, | will
go; and where thou lodgest, | will lodge: thy people [shall be] my people, and thy God my God:
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And Ruth said, Entreat me not to leave thee, [or] to return from following after thee: for whither thou goest, | will
go; and where thou lodgest, | will lodge: thy people [shall be] my people, and thy God my God:
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08 RUT_01:16 And Ruth said, Entreat me not {127 tAde 1ot return from following after thee: for whither
thou goest, 1 will go; and where thou lodgest, | will lodge: thy people [shall be] my people, and thy God my God:
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For, said Hushai, thou knowest thy father and his men, that they [be] mighty men, and they [be] chafed in their
minds, as a bear robbed of her whelpsin the field: and thy father [is] aman of war, and will not lodge with the
people.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_17/10_2SA_17_08/10_2SA_17_08.jpg

Audio Play 10 2SA 17 08 10_2SA_17 08 (3).html

For, said Hushai, thou knowest thy father and his men, that they [be] mighty men, and they [be] chafed in their

minds, as a bear robbed of her whelpsin the field: and thy father [is] aman of war, and will not lodge with the
people.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_17/10_2SA_17_08/10_2SA_17_08.mp3

10 2SA 17 08 10_2SA_17_08 (4).html

For, said Hushai, thou knowest thy father and his men, that they [be] mighty men, and they [be] chafed in their
minds, as a bear robbed of her whelpsin the field: and thy father [is] aman of war, and will not lodge with the
people.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_17/10_2SA_17_08/10_2SA_17_08.mp4

PDF Photo 10 2SA 17 08 10_2SA_17_08 (5).html

For, said Hushai, thou knowest thy father and his men, that they [be] mighty men, and they [be] chafed in their
minds, as a bear robbed of her whelpsin the field: and thy father [is] aman of war, and will not lodge with the
people.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_17/10_2SA_17_08/10_2SA_17_08.pdf

Verse Studies10 2SA 17 08 10_2SA_17_08 (6).html

For, said Hushai, thou knowest thy father and his men, that they [be] mighty men, and they [be] chafed in their

minds, as a bear robbed of her whelpsin the field: and thy father [is] aman of war, and will not lodge with the
people.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_17/10_2SA_17_08/right.html

Verse Studies10 2SA 17 08 10_2SA_17_08 (7).html

For, said Hushai, thou knowest thy father and his men, that they [be] mighty men, and they [be] chafed in their

minds, as a bear robbed of her whelpsin the field: and thy father [is] aman of war, and will not lodge with the
people.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_17/10_2SA_17_08/right.html

10 2SA_17:08 For, said Hushai, thou knowest tH-Fatfiel 4atPHi&then, that they [be] mighty men, and they [be]
chafed in their minds, as a bear robbed of her whelpsin the field: and thy father [is] aman of war, and will not
lodge with the people.



Photo JPG 10 2SA 17 16 10_25A_17_16 (2)-html

Now therefore send quickly, and tell David, saying, Lodge not this night in the plains of the wilderness, but
speedily pass over; lest the king be swallowed up, and all the people that [are] with him.
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Likewise at the same time said | unto the people, Let every one with his servant lodge within Jerusalem, that in the
night they may be a guard to us, and labour on the day.
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Jerusalem, that in the night they may be a guard to us, and labour on the day.
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Then | testified against them, and said unto them, Why lodge ye about the wall? if ye do [so] again, | will lay
hands on you. From that time forth came they no [more] on the sabbath.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_13/16_NEH_13_21/16_NEH_13_21.jpg

Audio Play 16 NEH 13 21 16_NEH_13_21 (3)-html

Then | testified against them, and said unto them, Why lodge ye about the wall? if ye do [so] again, | will lay
hands on you. From that time forth came they no [more] on the sabbath.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_13/16_NEH_13_21/16_NEH_13_21.mp3

16 NEH 13 21 16_NEH_13_21 (4).html

Then | testified against them, and said unto them, Why lodge ye about the wall? if ye do [so] again, | will lay
hands on you. From that time forth came they no [more] on the sabbath.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_13/16_NEH_13_21/16_NEH_13_21.mp4

PDF Photo 16 NEH 13 21 16_NEH_13_21 (5)-html

Then | testified against them, and said unto them, Why lodge ye about the wall? if ye do [so] again, | will lay
hands on you. From that time forth came they no [more] on the sabbath.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_13/16_NEH_13_21/16_NEH_13_21.pdf

Verse Studies16 NEH 13 21 16_NEH_13_21 (6).htm

Then | testified against them, and said unto them, Why lodge ye about the wall? if ye do [so] again, | will lay
hands on you. From that time forth came they no [more] on the sabbath.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_13/16_NEH_13_21/right.html

Verse Studies16 NEH 13 21 16_NEH_13_21 (7).htm

Then | testified against them, and said unto them, Why lodge ye about the wall? if ye do [so] again, | will lay
hands on you. From that time forth came they no [more] on the sabbath.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_13/16_NEH_13_21/right.html

16 NEH_13:21 Then | testified against them, 8- b 8™ Why lodge ye about the wall? if ye do [so]
again, | will lay hands on you. From that time forth came they no [more] on the sabbath.



Photo JPG 18 JOB 24 07 18_JOB_24_07 (2).htmi

They cause the naked to lodge without clothing, that [they have] no covering in the cold.
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Photo JPG 18 JOB 31 32 18_J0B_31_32 (2).htm|

The stranger did not lodge in the street: [but] | opened my doors to the traveller.
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18 JOB_31:32 The stranger did not lodge in thet &:rd8B1Blx?-6FBhed my doors to the traveller.
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And the daughter of Zion isleft asa cottage in avineyard, as alodge in a garden of cucumbers, as a besieged city.
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23 ISA_01:08 And the daughter of Zion is left &a'tde ¥-8theyard, as alodge in a garden of cucumbers, as
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The burden upon Arabia. In the forest in Arabia shall yelodge, O ye travelling companies of Dedanim.
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23 ISA_21:13 The burden upon Arabia. In the foresbfr Alrabid Rkl ye lodge, O ye travelling companies of
Dedanim.
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Which remain among the graves, and lodge in the monuments, which eat swine's flesh, and broth of abominable
[thingsisin] their vessels;
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O Jerusalem, wash thine heart from wickedness, that thou mayest be saved. How long shall thy vain thoughts
lodge within thee?
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24 JER_04:14 O Jerusalem, wash thine heart fréfaYikkBaaEE ¥Rkt thou mayest be saved. How long shall thy
vain thoughts lodge within thee?
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And flocks shall lie down in the midst of her, all the beasts of the nations: both the cormorant and the bittern shall
lodge in the upper lintels of it; [their] voice shall sing in the windows; desolation [shall be] in the thresholds: for
he shall uncover the cedar work.
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Which indeed isthe least of all seeds. but when it is grown, it is the greatest among herbs, and becometh atree, so
that the birds of the air come and lodge in the branches thereof.
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But when it is sown, it groweth up, and becometh greater than all herbs, and shooteth out great branches; so that
the fowls of the air may lodge under the shadow of it.
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And when the day began to wear away, then came the twelve, and said unto him, Send the multitude away, that
they may go into the towns and country round about, and lodge, and get victuals. for we are here in a desert place.
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There went with us also [certain] of the disciples of Caesarea, and brought with them one Mnason of Cyprus, an
old disciple, with whom we should lodge.
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